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Technical speci
Bluetooth: v5
Profiles supported: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Range: 10mt

Bluetooth Frequency Range: 2.402~2.480GHz

Battery Voltage: 3.7V

Battery Capacity: 200mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C port current (A): 100mA

Maximum EIRP: 0.15dBm (BT) -10.04dBm (BLE)

Stand by Time: about 180 hours

Play Time: about 10 hours

Charging: about 2.5 hours

Charging Case charging: about 1.5 hours

Weight: 16g

Specifiche tecniche:

Bluetooth®: v5

Profili supportati: Headset — Handsfree - A2DP - AVRCP
Portata: 10mt

Bluetooth® Frequency Range: 2.402~2.480GHz
Battery Voltage: 3.7V

Battery Capacity: 200mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C port current (A): 100mA

Maximum EIRP: 0.15dBm (BT) -10.04dBm (BLE)
Stand by Time: 180 ore circa

Play Time: 10 ore circa

Ricarica: 2.5 ore circa

Ricarica Charging Case: 1.5h circa

Peso: 16g

Spécifications techniques:

Bluetooth® : v5

Profils supportés : Casque — Mains libres ~ A2DP - AVRCP
Portée:10m

Gamme de fréquences Bluetooth® : 2,402~2,480 GHz
Tension de la batterie : 3,7V

Capacité de la batterie : 200 mAh

Tension du port USB-C: 5V

Courant du port USB-C (A) : 100 mA

Puissance EIRP : 0,15 dBm (BT) 10,4 dBm (BLE)

Temps de veille : environ 180 heures

Temps de jeu : environ 10 heures

Chargement : environ 2,5 heures

Recharge du boitier de chargement : environ 1,5 heures
Poids: 16 ¢

Technische Eigenschaften:
Bluetooth®: v5
Unterstiitzte Gerite: Headset — dsf] =A20P — AVRCP
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Reichweite: 10 m
Bluetooth®-Frequenzbereich: 2.402~2.480GHz
Batteriespannung: 3,7V

Batteriekapazitat: 200 mAh

Spannung (V) USB-C-Buchse: 5V

Stromstarke an der USB-C-Buchse (A): 100 mA
Maximale EIRP: 0,15 dBm (BT)-10,04 dBm (BLE)
Standby-Zeit: etwa 180 Stunden

Spielzeit: etwa 10 Stunden

Ladezeit: etwa 2,5 Stunden

Aufladedauer Charging Case: etwa 1,5 Stunden
Gewicht: 16 g

Especificaciones técnicas:

Bluetooth®: v5

Perfiles admitidos: auriculares, manos libres, A2DP y AVRCP
Alcance: 10m

Rango de frecuencias Bluetooth®: 2,402~2,480 GHz
Voltaje de la bateria: 3,7V

Capacidad de la bateria: 200 mAh

Voltaje del puerto USB-C (V): 5V

Corriente del puerto USB-C (A): 100 mA

Potencia EIRP maxima: 0,15 dBm (BT)-10,04 dBm (BLE)
Tiempo en espera: 180 horas aprox.

Tiempo de juego: 10 horas aprox.

Tiempo de recarga: 2,5 horas aprox.

Recarga de Charging Case: 1,5 horas aprox.

Peso: 16 ¢

Teknik dzellikler:

Bluetooth®: v5

Desteklenen profiller: Kulaklikli - Eller serbest — A2DP - AVRCP
Kapsama alani: 10m

Bluetooth® Frekans Araligi: 2.402~2.480GHz

Pil Voltaji: 3.7V

Pil Kapasitesi: 200mAh

USB-C port Voltajt (V): 5V

USB-C port akimi (A): 100A

Maksimum EIRP: 0,15 dBm (BT) -10,04 dBm (BLE)
Stand by Siiresi: yaklasik 180 saat

Galisma silresi: yaklasik 10 saat

Sarj siresi: yaklasik 2.5 saat

Sarj nitesinin dolumu: yaklasik 1.5 saat

Agirlik: 16g

Technische gegevens:
Bluetooth®: v5
Ondersteunde profielen: Headset ~ Handsfree — A2DP - AVRCP.
Bereik: 10 m
Bluetooth®-frequentiebereik: 2,402~2,480 GHz
Batterijspanning: 3,7V
Batterijvermogen: 200 mAh
Spanning USB-C-poort (V): 5V
troom USB-C-poort (A): 100 mA
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Maximale EIRP: 0,15 dBm (BT) - 10,04 dBm (BLE)
Stand-bytijd: circa 180 uur

Afspeeltijd: circa 10 uur

Opladen: circa 2,5 uur

Oplaadtijd oplaadcassette: ongeveer 1,5 uur
Gewicht: 16 ¢

Kuulokkeen tekniset:

Bluetooth®: v 5

Tuetut profiilit: Kuulokkeet - Handsfree — A2DP - AVRCP
Kantavuus: 10 m

Bluetooth®-Taajuusalue: 2 402 GHz~2 480 GHz
Akun jannite: 3.7V

Akun kapasiteetti: 200 mAh

USB-C-portin jannite (V): 5V

USB-C-portin virta (A): 100 A

Maksimi-EIRP: 0,15 dBm (BT) - 10,04 dBm (BLE)
Valmiustila-aika: noin 180 tuntia

Soittoaika: noin 10 tuntia

Lataus: noin 2.5 tuntia

Charging Case -lataus: noin 1.5 tuntia

Paino: 16 ¢

Tekniska specifikationer:

Bluetooth®vs

Profiler som stdds: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Réckvidd: 10m

Bluetooth®-frekvensomrade: 2,402~2,480GHz
Batterispanning: 3,7V

Batterikapacitet: 200mAh

USB-C-port, spanning (V): 5V

USB-C-port, strom (A): 100mA

Maximal EIRP: 0,15 dBm (BT) 10,04 dBm (BLE)
Standby-tid: cirka 180 h

Speltid: cirka 10 h

Laddning: cirka 2,5 h

Laddning av Charging Case: cirka 1,5 h

Vikt: 16g

Tekniske specifikationer:

Bluetooth®: v5

Understottede profiler: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Raekkevidde: 10 m

Bluetooth® Frekvensomrade: 2.402~2.480GHz
Batterispeending: 3,7V

Batterikapacitet: 200 mAh

spanding (V) i USB-C-port: 5V

USB-C portens effekt (A): 100mA

Maksimum EIRP: 0,15 dBm (BT) -10,04 dBm (BLE)
Standby-tid: 180 timer cirka

Afspilningstid: 10 timer cirka

Genopladning: 2,5 timer cirka

Opladning af Charging Case: 1,5 timer cirka
Vagt: 16g



Tekniske egenskaper:

Bluetooth®: v'5

Profiler som stgttes: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Rekkevidde: 10 m

Bluetooth® frekvensomrade: 2.402~2.480 GHz
Batterispenning: 3,7V

Batterikapasitet: 200 mAh

Spenning USB-C-port (V): 5V

Strom USB-C-port (A): 100 A

Maksimum EIRP: 0,15 dBm (BT) -10,04 dBm (BLE)
Standby-tid: 180 timer cirka

Spilletid: 10 timer cirka

Ladetid: 2,5 timer cirka

Lading av ladeetui: 1,5 timer cirka

Vekt: 16 ¢

Especificagdes técnica:
Bluetooth®: v5

Perfis suportados: es: es-
- AVRCP

Alcance: 10 m

Gama de frequéncia Bluetooth®: 2,402 GHz*2,480 GHz
Tensdo da bateria: 3,7 V

Capacidade da Bateria: 200 mAh

Tensdo porta USB-C: 5V

Corrente porta USB-C (A): 100 mA

PIRE maxima: 0,15 dBm (BT) -10,04 dBm (BLE)

Tempo de espera: cerca de 180 horas

Tempo de reprodugo: cerca de 10 horas

Recarga: cerca de 2,5 horas

Recarga do estojo de recarga: cerca de 1,5 horas

Peso: 16¢
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Technické specifikace sluchtek:
Bluetooth®: v5

Podporované profily: Headset ~ Handsfree ~ A2DP — AVRCP
Dosah:10m

Frekvenéni rozsah Bluetooth®: 2.402GHz~2.480GHz

Napéti baterie: 3,7V

Kapacita baterie: 200 mAh

Napéti USB-C portu (V): 5V

Proud USB-C portu (A): 100mA

Maximum EIRP: 0,15 dBm (BT) -10,04 dBm (BLE)

Cas spanku: cca 180 hodin

Cas prehravani: cca 10 hodin

ni: cca 2,5 hodin

ni jednotky Charging Case: cca 1,5 hodin

Hmotnost: 16g

Tehnitne specifikacije:

Bluetooth®: v

Podprti profili: Headset — Handsfree — A2DP — AVRCP.
Domet. 10m.

EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functio-
ning of medical devices (e.g. pacemakers).

Djeca trebaju biti pod nadzorom prilikom koriStenja uredaja, a osim toga,
Euvajte izvan dohvata pribor il dijelova pakiranja

Ne postavijajte uredaj na mjestima izlozenim viazi, pra
suncevoj svjetlosti, il preniskim

moze dodi do kvara

Za punjenje koristite samo odgovarajuce punjace
Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

, &adi, pari, izravnoj
r

Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause p
damage to hearing.

Do ot use the device in places where being unable to hear external noises
could prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

If used when driving, comply with the regulations in force in the relevant

country.

Childrep should be supervised when using the device and all aceessories and
packaging should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam,
direct sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result
in it malfunctioning

Use only sutable chargers for charging

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT- Vutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi m()erferlrecon il corretto funzio-
ke

pamento i dispostiv medicali e, Pacemaker)

BG MOe B HAKOW CAydan Aa nosause

Bbpxy CyrRAAAAADEHETS MeAVLIMHCKM W3AENMA (HaND. neiCMEiKbp)
Vanarane Ha o Ha BUCOKa CnNa Ha 38yKa

" MoraT Aa

YBPEXAaHE Ha C1YXa.

He uanon3saiiTe yCTROVICTBOTO Ha MECTa, Ha KOWTO MOe A2 M@ OMacHoCT

A3 He AONGBATE OKOMHWTe 38YUM (HANP. MPU NpeneaH, Ha NepoHMTE Ha

won. rapw)

B Chyuait Ha ynoTpeba no Bpeme Ha WoGMpaHE ce MPUABPHKANTE Kbm

BEACTBAUMTE HOPMH B CHOTBETHUTE CTPaHN

KouTponupaiire Aeuata, KOraTo Mano/3BaT YCTPORCTBOTO, MM APBMTE

AaNe OT TexHMA R0Cer WA vacTTe Ha

He pasnonaraiiTe yCTPOWCTBOTO Ha MeCTa, M3NOKEHH Ha BAGKHOCT, MpaX,

Camay, MBNapeHIA, NPAKA CTbHYEBA CBETAVIHA, TEbPAC BUCOKA WM TBHPAS

HUCKa TEMNEpaTypa, & NPOTMBeH CAyWali TPAGBA Aa 10 MPOBEPUTE 3a

HewanpasHoCTH

3a

dun posso-
noprovocare danni ermanenti al udlto
Non utilizzare il dispositivo in luog potrebbe risultare pericoloso
non sentire 1 suon ambiéntal (es: passaggi 5 lvello, sulle banchine delle
stazioni dei treni)

caso di utilizzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei
rispettivi paesi
Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dlspcsmvo, inoltre, tenere fuori
dalla loro portata accessori o parti di packagi
Non callocare il ispositvo in luogh, espast a umidita, polvere, fuliggine,
vapore, luce solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in
caso contrario potrebbero verificarsi malfunzionamenti
Per la icarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei
Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mes).

FR- Lutisation dy dispostt peut, dan certans cas, nterférer avec e bon
fonctionnement d'appareils médicaux (pacemaker
Une exposition a un volume élevé et une Stiisation | prolongée peuvent
provoguer ds ésons permanentes 3 o

e pas utilser e disposiif dans des liews o e fat de ne pas entendre
Ies ruits envlronnants peut étre dangereux (par ex : passages a niveau,
quais de gare:
Ehcas dintiisation pendant la conduite, respecter les réglementations en
igueurcans espays dutiisation,
Surveller e enfants quand I utisent e disposi et garder es accessoires
et les emballages hors de leur port
Ne pas mettre le dispositif dans Yo endroits exposés 3 Phumidité, 3 a pous-
siére, 2 |a suie, 4 la vapeur, 3 Ia lumiére directe du soleil, a des températures
trop élevées ou trop basses, car ces conditions peuvent provoquer de mauvais
fonctionnements
Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés
Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerites kann in einigen Fallen mit dem korrekten
Funktionieren von medizinischen Geraten (z.B. Herzschrittmacher) inter-
ferieren

Die lang d nder
Gebrauch kénnen permanente Gehorschaden verursachen.
Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrlich sein kénnte, die
Umweltgerausche nicht zu horen (z.8. Bahniibergange, an Bahnsteigen)
im Fall von Benutzung am Steuer sind die giiltigen Vorschriften des jeweiligen
Landes zu beachten
Kinder beaufsichtigen, wenn sie das Gerst benutzen, dariiber hinaus Zubeh6r
oder Teile der Verpackung auRer deren Reichweite aufbewahren.
Das Gerat nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, RuR, Dampf,
direktes Sonnenlicht, zu hohe oder zu hiedrige Temperaturen auisgesetzt sind,
andernfalls konnten Fehlfunktionen auftreten
Zum Aufladen ausschlieRlich geeignete Akkuladegerite verwenden
Das Produkt regelmaRig laden (mindestens einmal aile 3 Monate).

ES - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto
médicos (p.ej.

La exposicién prolcngada a un volumen elevado asi como el uso prolongado

pueden causar dao permanente de la audicion.

No utilice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de oir los sonidos

del entorno pueda resultar asos a nivel, en los andenes de
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RO - Utilizati incércitorul numai asa cum este indicat in ambalaj.
Tncércati folosind numai incarcitoare adecvate.

Nu conectati produsul la prize deteriorate sau nesigure.

Daci produsul nu este folosit o perioads indelungats trebuie incércat (cel
putin o datd la 3 luni

Protejati produsul e murdirie, umiditate si supraincslzire i utilizati| numai
in medii uscate, evitand contactul cu lichi

Nuil expuneti la soare, la temperaturi ridicate saua foc.

In caz de cadere, asigurafi-va c4 produsul este intact inainte de a-I folosi
din nou,

Anuse ldsa laindemana copiilor.

Nu rsucifi si nu zdrobiti cablul.

Nu trageti de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectoril.

Nu utifizati produsul in Cazul in care cablul sau conectorii sunt rupti sau
deteriorati.

Cce

EN - Cellularline S.p.A declares that this Bluetooth® transceiver complies with
Directive 2014/53/EU. The complete text of the declaration of conformity

is available at the following address: https://www.cellularline.com/en/dichia-
razione-conformita.

Cellularline S.p.A also declares that this Bluetooth® transceiver complies with
Directive 2011/65/EU updated by 2015/863/EU.

IT - Cellularline S.p.A dichiara che questa ricetrasmittente Bluetooth® & confor-
mealla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
& disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.cellularline.com/it-it/dichiarazione-conformita Cellularline S.p.A
dichiara altresi che questa ricetrasmittente Bluetooth® & conforme alla

direttiva 2011/65/EU aggiornata dalla 2015/863/EU.

FR- Cellularline 5.p.A. déclare que I"écouteur Bluetooth® avec étui de charge est
conforme & la directive 2014/53/UE

Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible & I'adresse
Internet suivante : https; cellularline.com/fi onformita
Cellularline S.p.A. déclare également que Iécouteur Bluetooth® avec étui de
charge est conforme 4 la directive 2011/65/UE mise & jour par la directive
2015/863/UE

DE - DE - Cellularline S.p.A erklart, dass dieser Bluetooth®-Transceiver der

Richtlinie ht. Der Text der
ist ber folgende Internetseite abrufbar:
https: cellularline.com/d: onformita

Cellularline S.p.A erklart weiterhin, dass dieser Bluetooth®-Transceiver der
Richtlinie 2011/65/EU entspricht, die durch die Richtlinie 2015/863/EU aktua-
lisiert wurde.

€5 - Cellularline S.p.A. declara que este transceptor Bluetooth® cumple los
requisitos de la Directiva 2014/53/UE. I texto completo de la declaracién de
conformidad se encuentra disponible en la siguiente pagina web:

https: cellularline.ct onformita

Cellularline 5.p.A. declara asimismo que este transceptor Bluetooth® cumple la
Directiva 2011/65/UE, modificada por la Directiva 2015/863/UE.

TR - Cellularline S.p.A, bu Bluetooth® alici-vericinin 2014/53/AB direktifine uygun
oldugunu beyan eder. Uygunluk beyaninin komple metnine asagidaki internet
adresinden ulasilabilir

https: cellularline.ct f

Ayrica, Cellularline S.p.A bu Bluetooth® alici-vericinin 2015/863/AB tarafindan
gincellenmis 2011/65/AB direktifine uygun oldugunu beyan eder.

NL- Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth® zender-ontvanger voldoet

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE
(Applicable in countries in the European Union and those with separate waste
collection systems)
This mark on the product or documentation indicates that this product must not
be disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid any
damage to health or the environment due to improper disposal of waste, the
user must separate this product from other types of waste and recycle it in a
f material resources.
Domasi e Shoud comact he damer whare they purchased the product
or the local government office for all information regarding separate waste
collection and recycling for this type of product. Corporate users should contact
the supplier and verify the terms and conditions in the purchase contract. This
product must not be disposed of along with other commercial waste.
This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt

kontakta den lokala myndigheten for avfallshantering for bortskaffande av
batteriet. Batteriet som finns inuti enheten &r utformat for att anvindas under
produktens hela livscykel.

Forytterligarei

konsultera .cellularline.com
DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE |
PRIVATE HUSHOLDNING|
(Gaeldende for den Eurnpaelske Union og andre europaeiske lande med szerskilte
indsamlingsordninger)
Maerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke
mé bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nar dets
levetid er ophart. For at forhindre mulige skader p4 miljget eller menneskers
sundhed pa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren
til at sortere dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pd en
ansvarlige made for at fremme bzeredygtig brug af materialeressourcer.
Husholdningernes brugere bor enten kontakte den lokale forhandier, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
saerskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres til at kontakte deres leverandor o kontrollere vikirene og
e produkt m3 ikke bortskaffes sammen med

to open the device to remove the battery as this could cause

seriously damage the product. When disposing of the product, please contact
the local waste disposal authority to remove the battery. The battery inside
the device was designed to be able to be used during the entire life cycle of the
product.

For more information, visit the website http://wwuw.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi di
raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il
riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il ivenditore pressoil quale e stato
acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative
alia raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito
unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Questo prodotto ha allinterno una batteria non sostituibile dall'utente, non
tentare di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo puo causare
prodotto. In caso di smaltimento
del prodotto si prega di contattare I locale onte i smaltimento rifiut per
effettuare la rimozione della batteria. La batteria contenuta all'interno del
dispositivo e stata progettata per poter essere utilizzata durante tutto il ciclo
divita del prodotto.

Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

- INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES

UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de 'Union Européenne et
dans ceux appliquant le systeme de collecte sélective)
Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante,
indique quele produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire au terme
de sa durée de vie. Pour viter d'éventuels dommages & Ienvironnement ou 3
Ia santé dus a I'limination incorrecte des déchets, nous invitons 'utilisateur
3 séparer ce produit dautres type de déchets et de le recycer de facon
enfavoriser la réutilisation des ressources matérielles.

Eventuala umflare a bateriei nu este periculoas, este un semn 3 produsul a aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de Kiaring
ajuns la sfarsitul ciclului séu de viat3. is beschikbaar op het volgende internetadres:
Nu continuati s il utilizati si eliminati-l n itate cu i https: cellularline.ct f
locale. Cellularline S.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth® zender-ontvanger voldoet
aan de richtlijn 2011/65/EU, geiipdatet door de Richtlijn 2015/863/EU.
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Fl - Cellularline S.p.A vakuuttaa, ettd tima Bluetooth® -I3hetin/vastaanotin on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydelli-
nen teksti on saatavilla seuraavassa verkko- usmneessa

https: cellularline.c

Cellularline S.p.A vakuuttaa lisaksi, etta tama Bluetooth® - lahetin/vastaanotin
on direktiivin 2011/65/EU mukainen, joka paivittas direktiivin 2015/863/EU.

SV - Cellularline S.p.A forsakrar att denna Bluetooth®transceiver verensstam-

mer med direktivet 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till forsakran om
finns pa foljande

https: cellularline.ct f

Cellularline S.p.A forsakrar dven att denna Bluetooth®- transceiver

Les pam:uhers <ont priés de prendre contact avec le revendeur du produit ou
les services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires quant
4 a collecte sélective et au recyclage de ce type de produit, Les entreprises sont
également priées de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions
visées dans le contrat d'achat. Le produit en question ne doit pas étre éliminé
avec d'autres déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d'ouvrir le
produit ou d'enlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez
contacter le centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La
‘bauerd\e contenue a l'intérieur du dispositif a été congue pour durer autant que
e produ

Pour plus d'informations, veullez consulter le site web http://www.celularline.
com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR

PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Europaischen Union und jene mit

Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin,

dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmiil

entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden durch das
1 L vermied 4

andet kommercielt afald.
Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren.
Forsgg alde i ibne enheden cller flerne batteriet. Det kan forarsage
duktet alvorligt. | tilfzelde af bor af produktet
bedesdu komaktedn|oka\erenavermgsivmaamf;eme\seafbanenez Batteriet
i produktet er designet tilat blive brugt under hele produktets livscyklus.
Du kan finde flere oplysninger p& vores hjemmeside http://www.cellularline.
com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For 4 unnga skader pa
miljp eller helse som falge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren
4 separere dette produktet fra annet avfall og resirkulere det i henhold til
gjeldende for resirkulering av mater
Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kipt, eventuelt
et narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil informasjon
kidesortering og resirulering av denne type produkter. Firmakunder. bes
kontakte egen leverandgr for om
Dette produktet mé ikke kasseres sammen med annet avfall fra virksomheten.
Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. M:
aldri apne produk!e( eller fierne batteriet, da dette kan medfgre iel\'unksjoner
eller skader pa t. Batteriet ma ikke fiernes pa egenhand. Kontakt
it lokale avfalihanteringsaniegg for informasjon om Gette. Produktets
;nnvendwge batteri er blitt utviklet slik at det har varighet for hele produktets
jvss)
For yttemgere informasjon henvises det til nettsiden http://www.cellularline.
com

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unido Europeia e naqueles
com sistemas de recolha seletiva)
A marca aposta no produto ou na sua documentagao indica que o produto ndo
deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida.
Para evitar danos ao ambiente ou & saude causados pela eliminagdo inadequada
dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos
de residuos e recicla-lo de forma responsavel para favorecer a reutilizagio
sustentavel dos recursos naturais. Convidamos os utilizadores domésticos a
contactar o revendedor do qual adquiriram o produto ou o departamento local
competente para solicitar todas as informacGes relativas a recolha seletiva e a
reciclagem para este tipo de produto. Convidamos os utilizadores profissionais
a contactar o seu fornecedor e verificar os termos e as condiges do contrato
de compra. Este produto ndo_ deve ser eliminado junto com outros residuos
comerciais. Este produto contém no seu interior uma bateria que nao pode ser
substituida pelo utilizador. N&o tente abrir o dispositivo nem retirar a bateria
porque sso pode causar problemas de funcionamento e danificar gravemente o
produto. Em caso de eliminagéo do produto, pedimos que contacte a entidade
focal responsavel pelo tratamento e eliminagao de residuos, para que proceda
& remogao da bateria. A bateria contida no interior do dispositivo foi concebida
para poder ser utilizada durante todo o ciclo de vida til do produto. Para mais
informagdes visite o sitio web http://www.cellularline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se
ve stitech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systéme tfidéni odpadi)

Znacka umisténd na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, ze po ukonceni
Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spolené s jinym komunalnim
odpadem. Za Gcelem zabranéni pfipadnym Skodém na Zivotnim prostredi
nebo na zdravi zpisobenym nespravnou likvidaci odpadi zadame uzivatele,
aby tento vyrobek recykloval odpovédnym zpisobem a oddglent od ostatniho

Frekventni razpon Bluetooth®: 2,402~2,480 GHz
Napetost baterij
Zmogliivost baterije: 200 mAh
Napetost prikljucka USB-C: 5V
Tok prikljucka USB-C (A): 100 A
Najveja EIRP: 0,15 dBm (BT)-10,04 dBm (BLE)

Cas polnjenja: priblizno 2,5 ure
Polnjenje polnilnega ohisja Charging Case:

riblizno 1,5 ure

Teta: 16¢

HR

Tehnitke specifikacije slusalic
Bluetooth: v5

Podrzavani profili: Headset - Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Domet: 10 m

Frekvencijski raspon za Bluetooth: 24022480 GHz
Napon baterije: 3,7V

Kapacitet baterije: 200 mAh

Napon USB-C prikljutka: 5 V/

Struja (A) USB-C prikljucka: 100 A

Maximum EIRP: 0,15 dBm (BT) -10,04 dBm (BLE)
Vrijeme pripravnosti (stand by): oko 180 sati

Vrijeme reprodukcije: oko 10 sati

Punjenje: oko 2,5 sati

Punjenje kucita Charging Case: oko 1,5 sati

Tetina: 16 ¢

TeXHUUECKN XapaKTEPUCTUKM CAYWIANKH:
Bluetooth®: v5

MNoaabpkaHn npoduau: Cnywankm - Xenacopy — A2DP - AVRCP
O6xear: 10m

Bluetooth® uecroren o6xsar: 2.402~2.480GHz

Hanpexenue Ha Gatepuata: 3.7V

KanauwTet Ha Gatepuara: 200 mAh

USB-C nopt Hanpexene (V): 5V

USB-C nop 3a Tok (A): 100 mA

EdeKTUBHa M3NbYBaHa MOWHOCT: 0,15 dBm (BT) -10,04 dBm (BLE)
Bpeme B PeswMm Ha FOTOBHOCT: 0Ko0 180 yaca

Bpeme & pesum urpu: okono 10 aca

Bpeme 3 3apesaaHe: Koo 2.5 aca

3apexpane or Charging Case: okono 1.5 waca

Terno: 16g

TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKG:

Bluetooth®: v5

Yrootnpuwdpeva npodik: Headset — Handsfree - A2DP - AVRCP.
EpBéeia: 10 pétpar

EG6poG ouxvoTNTaG Bluetooth®: 2,402+2,480 GHz

Téon pnatapiag: 3,7V

Xwpntikotnta pnatapiag: 200 mAh

Téon BUpag USB-C (V): 5V

Pedjua Bpag USB-C (A): 100A

Meéyiotn aktvoBohodjevn toxds (EIRP): 0,15 dBm (BT) 10,04 dBm (BLE)

Si utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los
respectivos paises

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, adems mantenga fuera de su
alcance los accesorios y las piezas del embalaje

No coloque el dispositvo en lugares expuesios 3 humedad, polvo hall,
vapor, luz directa del sol d

delo Contrario podria provocar un funcionamiento oo e dispositivo
Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Crguie & producto con regulariaadfal menos una vez cada 3 meses).

TR- Cihazin kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (rmegin, kalp i)
dogru calismasini engelleyebilr.
Vikéck sese unum siro maruz kalma ve uzun sire kullanma isitme duyusunda
kalic hasarlara yol acabilr.

Gt civardak seler duymamanin teilkel dablecedi yerlerde (omegin,
hemzemin gecitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmayi

Siiris siragnda Kulanrken bulunduguntz dkenin yorirakieki yasalanna
uygun hareket edin.

i kullanan ocukian gozetim ltnda bulundurun,ayricasksesuarlan veya
ambalaj elemanlarini erisemeyecekleri yerlerde sakla

Cihaz! nem, toz, is, buhar, dogrudan gines 151§, asin yiiksek veya dilsiik
scakliara matuz kalacag: yerlerde %ul\mdurmayln aksi halde arzalar
meydana gele

Yeruden saricin sadece uygun sarj cihazlarini kullaniniz

Uriin diizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir.

NL- Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de
correcte werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).
Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik
kan permanente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevin-
gsgeluden gevagrik kan 2in (i spoorwegovergangen, 0p_het perron
van treinstation:

Wanneer het apparaat gebruikt wordt jdens hf iden, moeten de plaatse-
lijk geldende regelgevingen in acht worden genomer

Kinderen moeten tdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan;
houd accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.

Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet,
stoom, direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten
ten gevolge kan hebben

februik voor et opladen wisuitend geschite batterijagers

J2ad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

Fl- Laitteiden kiyttd voi joissakin tapauksissa hairita laakinnallisten laitteiden
fesim sydamentafistinter)akeaoppist foimintaa,

ja pitkitetty

kéyttd voivat johtaa pysyviin kuulovaurioihin.

Ala kayta laitetta paikoissa, joissa on tarkeda kuuHa ympariston danet
(esim. penkn).

Rjon akana kiytettaessd noudata ajomazssa valitsevaa lains3adan

Valvo lasten laitteen kayttoa ja pida lisavarusteet ja pakkausnsat lasten

Ala aseta laitetta kosteudelle, polylle, no

le, liian kuumalle tai liian kylmalle
olla

Lataa yksinomaan sopivia latureita kayttamalla

Lataa tuote saannallisin valiajoin (vahintdan kerran 3 kuukaudessa).

SV-Anvandningen av enheten, far inte pa nagot stt paverka korrekt funktion

av medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Langvarig utsattning for en hog volym och en langvarig anvindning, kan

orsaka permanenta horselskador,

Anvind inte enheten pa platser dar det kan vara farligt att inte hra juden i

miljon (t ex jarnvagsovergangar, tagperronger)

| handelse ‘av anvandning under bilkorning

olika landerna

Overvaka barn nar de anvander enheten, hall dessutom tillbehor och delar av

forpackningen utom rackhall for dem

Placera inte enheten pa platser, utsatta for fukt, damm, aska, 4nga, direkt

soluus alltfor hoga elrer laga temperaturer, i motsatt fall kan felfunktioner

hoyrylle, suoralle auringon valol-
ilalle altistuviin paikkoihin. Muussa

géllande foreskrifter i de

AR0Eid endast avsedda laddare for laddning
Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

DA- Brugen af enheden kani nogle tilfzelde forstyrre medicinske enheders (for
eksempel Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udsettelse for hgj lydstyrke eller langvarig brug kan medfare
permanent hgreskade.

Brug ikke enheden Fa steder, hvor det kan vaere farligt ikke at hore lydene
fra omgivelserne (for eksempel jerbaneoverskzeringer, pa perroner pa
banegarde)

:v\sdenheden bruges under kersel skal man fglge de enkelte landes gael-
ende loy

Xp6vog avanapaywyig: 10 Gpeg nepinou
Déprion: 2,5 bpeg nepinou

®6prion Bhong dopTiong: 1,5 Gpeg mepinou
Bpog: 16 yp

Specificatii tehnice:

Bluetooth®: v5

Profiluri acceptate: Césti — Maini libere — A2DP - AVRCP
Raza de acoperire: 10m

Interval de frecventa Bluetooth®: 2,402~2,480 GHz
Tensiune baterie: 3,7 V

Capacitate baterie: 200 mAh

Tensiune port USB-C (V): 5V

Curent port USB-C (A):
EIRP maxim: 0,15 dBm (BT) - 10,04 dBm (BLE)

Timp standby: aproximativ 180 de ore

Timp de joc: aproximativ 10 ore

Reincarcare casti: aproximativ 2,5 ore

Reincércare cutie de incércare: aproximativ 1,5 ore
Greutate: 16 g
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B skal VaEre Under opsyn nar enheden bruges, desuden skal TTBenar og |
emballagedele viere uden for deres raekkevidde
Opbevar kke enheder p3 steder udsat for fugt stoy, sod, damp direkte
sollys, for hoje eller or lav kan det forérsage

Wnd endast avsedda laddare for laddning
Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- NAr apparatet er 1 bruk kan det pévike funksjonen t medisinsk utstyr
(eks. Pacemaker)
Lang tids eksponering for hayt volum o bruk over lang tid uten pauser kan
forarsake permanente skader pa horselen.

ke bruk Getto apparatet pa stedr hvor det kan vaere farli & ke hare Iyder

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity
defects in accordance with applicable national consumer protection
laws. For more information, please see the following page
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

1nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformi-
ta secondo quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del
consumatore. Per ulteriori informazioni consultare la pagina:
https://www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE

Nos produits sont couverts par la garantie [égale de conformité selon les
Iois nationales applicables en matiére de protection du consommateur.
Pour en savoir plus, consulter |

Ritps://waw.celluarline comjtr T/garanzia-legale

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gemaR den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche Garantie fur
Konformitatsmangel gedeckt, Weitere Informationen finden Sie auf der
Website https://www.cellularline.com/de-de/garanzia-legale

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL
Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defectos
de conformidad, conforme a lo dispuesto en fas leyes nacionales aplica-
bles para la proteccion del consumidor. Para mas mformacmn consuite
Ia pagina: https: cellularline.c g

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

mer med direktivet 2011/65/EU uppdaterat fran 2015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erklzerer, at denne Bluetooth®-sendermodtager er i
overensstemmelse me

direktivet 2014/53/EU. Overensstemmelseserklaeringens fulde tekst

er tilgngelig pé folgende internetadresse:
https: cellularline.c

Cellularline S.p.A erklzerer desuden, at denne Bluetooth®-sendermodtager er
i overensstemmelse med direktivet 2011/65/EU opdateret af 2015/863/EU.

f

NO - Cellularline S.p.A erklzerer at denne Bluetooth®-transceiveren er i overens-
stemmelse med direktiv 2014/53/EU. Se den fullstendige samsvarserklzeringen
pé nettstedet: https:) llularling formita
Cellularline S.p.A. erklrer dessuten at denne Bluetooth®- transceiveren er i
overensstemmelse med direktiv 2011/65/EU, som er en oppdatering av direktiv
2015/863/EU.

PT - A Cellularline 5.p.A declara que este transcetor Bluetooth® & conforme &
diretCellularline S.p.A declara que este transmissor-recetor Bluetooth® estd
em conformidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade ests dsponfvel o seguinte endereo de nternet

https: cellularline.ct

'vom anderen Miill getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch
wird die nachhaltige Wiederverwertung von Materialressourcen unterstiitzt.
Fiir Informationen zur und der Wi dieser Art
von Produkt, sollten Pr m das
Geriit gekauft wurde, oder die entsprechende Behorde vor Ort. Unternehmen
sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die Geschaftsbedingungen des
Kaufvertrages diesbeziiglich priifen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
anderen Gewerbeabfallen entsorgt werden.

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt
werden. Daher darf nicht versucht werden, das Gerat zu offnen und diese
herauszunehmen. Es kinnten hierdurch Storungen und Schaden am Produkt
verursacht werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an die ortliche
Behorde fiir Millentsorgung gewandt werden, um die Batterie zu entfernen. Die
Batterie des Gerats ist so konzipiert, dass sie wahrend der gesamten Betriebszeit
des Produkts genutzt werden kann.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.
cellularline.com

DI__E FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT

Dot Svmbol des durchgestrchenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro-
bzw. m Ende seiner L icht im Hausmilll entsorgt
worden darf, sandern vom Endnutzer einer gefrennton sammlung zugefuhrt

werden muss. Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe

poonas osoby zédme, aby kontaktovali prodeice, u néhot vyrcbek zakouplll,
nebo mistni irad ueny k poskytovani informac taiichse tidéncho odpadu
arecyklace druhu vyrobki. Ui

svého dodavatele a zkontrolovali podminky | pr\slusne kupni smlouvy. Tento
vjrobek nesmi byt likvidovan spolené s jinym odpadem pochazejicim z
obchodnf Einnosti. Uvnit? tohoto vjrobku se nachdzi baterie, kterou usivatel
nemiize vyménit. Nezkousejte zafizeni otevirat nebo baterii vy — takovy
postup miize zpisobit poruchy a vainé poskodit vyrobek. V pfipadé likvidace
vjrobku Vs prosime, abyste kontaktovali mistni zafizent pro likvidaci odpadi,
Kkteré baterii vyjme. Baterie umisténd ve vyrobku byla navrzena tak, aby mohla
byt pouzivana béhem celé Zivotnosti zafizen. Dalsi informace mizete nalézt na
webové strance http://www.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v driavah Evropske Unije in ostalih s sistemi
loenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu Zivijenjskega cikla. Za
prepretitev morebitne skode za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega
odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loti ta izdelek od ostalih vrst
odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno
uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v
stk s prodaaicem, pr katerem so fzdelek kupl, ai na krajevn upravn ogan,

fir
Elektroaltgeréte sowie ggf. weitere Annahmstellen fir die Wiederverwendung
der Gerite zur Verfigung. Die Adressen konnen Sie von Ihrer Stadt- bzw.
halten

Cellularline S.p.A. declara também que este Bluetooth®
esta em conformidade com a diretiva 2011/65/UE atualizada pela 2015/863/UE.

Cs-Cellularline S.p.A prohla3uje, e tento Bluetooth® vys
se smérnici 2014/53/UE. Uplné znéni prohléZeni o shodé

je k dispozici na nésledujic internetové adrese:

https: cellularline.ct f

Cellularline 5.p.A také prohlasuje, Ze tento Bluetooth® vysilat-pfijimat je v soula-
du se smérnici 2011/65/EV, aktualizovanou smérnici 2015/863/EU.

imat je v souladu

SL- Cellularline S.p.A izjavlja, da je ta Bluetooth® oddajnik-sprejemnik skladen z
direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti

je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https: cellularline.c

Cellularline S.p.A tudi izjavlja, da je ta Bluetooth® uddajmk sprejemnik skladen 2
direktivo 2011/65/EU, posodoblieno z 2015/863/EU.

HR - Cellularline S.p.A izjavljuje da je ovaj Bluetooth® primopredajnik skladu u
skladu s direktivom 2014/53 / EU. Puni tekst izjave o sukladnosti EU dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi:
https: cellularline.c
Turtka Cellularline S.p.A takoder izjavljuje da je ovaj Bluetooth® primopredajnik u
skladu s direktivom 2011/65/EU aurirana s direktivom 2015/863/EU.

f

BG - Cellularline 5.p.A Aeknapupa, 4e T03# Bluetooth® TpaHcHabp ChoTBeTCTER
Ha [upekTnsa 2014/53/EC. [TbAHMAT TEKCT Ha ACK/IAPAUMATE 33 CHOTBETCTBUE
© AOCTBNEH Ha CNGAHMA HHTEPHET 3ApeC

https: cellularline.ct

Cellularline 5.p.A aexnapwpa, ue To3n Bluetooth® TpaHcHabp ChoTaETCTEa Ha
[AvpekTnsa 2011/65/EC, akTyanusupana c 2015/863/EC.

EL - H Cellularline $.p.A SnA@vet 61t autés o moumodéktng Bluetooth® eivat
cbudwvo

e TV oBnyla 2014/53/EE. To mArpeg keijtevo T iikwong ouppopdwong
eivat 5108010 0T axéhoutn BiEGBuvan Internet:

https: cellularline.ct

H Cellularline S.p.A SnAdvet eniong 61t auté o rwuvmﬁsxm( Bluetooth® eivar
GbpdwvOg pe TV 0Bnyia 2011/65/EE evnuepwpévn we Ty 2015/863/EE.

f

RO - Cellularline 5.p.A declara c& acest emitator-receptor Bluetooth® respectd
directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate

este disponibil la urmétoarea adres web:
https://www.cellularline.com/it-it/dichiarazione-conformita Cellularline $.p.A
declard, de asemenea, ¢ acest emititor-receptor Bluetooth® respectd
directiva 2011/65/UE actualizati de 2015/863/UE

Slasal)

o
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Auch Vertreiber mit einer Verkaufsfliche fiir Elektro- und Elektronikgerite
von mlndestens 400 Quadra(melem sowie Vertreiber von Lebensmmeln
mit e 800 Q

mehrma\s im Kalendemahr oder dauerhzf! E\eklro- und E\eklmnlkgerale
anbieten und auf dem Markt

e locenega zbiranja in recikiiranja za to vrsto izdelka.
Poslouni uporabiiki 50 vabljens, da stopio v stk 2 debaviteliem n preverio
pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drugih
industrijskimi odpadki. Ta izdelek ima notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati
uporabnik; ne poskusajte odpreti naprave ali odstranit! baterije, ker bi to lahko
povarotilo okvaro in resno elek. V primeru

idelka se obrnite na okalno pocletje z2 odstanjevarje odpadiov, ket bodo
odstranili baterijo. Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da je v
uporabi celoten Zivljenjski cikel izdelka. Za dodatne informacije obicite spletno

She Elektro- und Elektronikgerdte zurdckaumehmen. Diese missen. bei der
Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerites an einen Endnutzer ein
Altgerdt des Endnutzers der gleichen Gerdteart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfiilt, am Ort der Abgabe oder in
jerzu sowie ohne Kauf
eines Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu
drei Altgeréite pro Gerdteart, die in keiner duBeren Abmessung grofer als 25
Zentimeter sind, im Einzelnandeigeschit oder n unmittelbarer Nah herzu
nentgeltich, zuriickzu-nehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung v
gelten als Ver des Vertreibers all

Lager-und Versandflachen.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthilt,
sind Sie selbst fir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
Sofern dies ohne Zerstorung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich
ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen,
bevor sie e zur Entsorgung zurickgeben, und fihven diese einer separater

mlung zu. Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.
eleknogeseu.ae,

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable en los paises de la Union Europea y en los que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

Lamarca que figura en el producto o enla documentacion indica que el producto
no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo
de vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente o a la salud causados
por la eliminacion inoportuna de los residuos se invita al usuario a separar
este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de forma responsable
para favorecer la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Se invita
alos usuarios domésticos a contactar el distribuidor al que se ha comprado el
producto o la oficina local para obtener la informacion relativa a la recogida
diferenciada y al reciclado para este tipo de producto. Se invita a los usuarios
empresariales a contactar con su proveedor y verificar los términos y las
condiciones del contrato de compra. Este producto no debe ser eliminado con
otros residuos comerciales. Este producto lleva en su interior una bateria que el
usuario no puede sustituir, no intente abrir el dispositivo ni quitar la bateria ya
que ello podria causar un mal funcionamiento o dafiar seriamente el producto.
En caso de eliminaci6n del producto le rogamos que contacte el ente local de
eliminacion de residuos para efectuar la remocién de la baterfa. La bateria que
se encuentra en el interior del dispositivo ha sido proyectada para poder ser
utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.

Para mayor ion visite el sitio web http;,

.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI iCIN TALIMATLAR

(Avruga Birgi Ukelrt ile ayritirimi toplama sistemierine sahp lkclerde
gegerlidir) Uriiniin veya belgel erinde yer alan bu isaret, kullanim
&rarindi tamamiadginga s62 konusu Grinin diger ev atikiaryla blikte bertaraf
edilmemesi gerektigini gosterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi
sonucunda cevre ve saglik izerindeki meydana gelebilecek zararlarin onlenmesi

mesto http: cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u
zemudar)na Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje
otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne
smije biti zbrinut s ostalim kucnim otpadom na kraju svog sivotnog ciklusa. Kako

i se izbjeglo ostecenje okolisa il zdravija

otpada, korisnik se poziva da odvoii ovaj proizvod od ostalih vrsta ofpada i
odgovorno reciklira kako bi promicao odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih
resursa. Korisnici u kucanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati prodavaca kod
kojega ste proizvod kupili il lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane
2a odvojeno skupljanje i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici
pozivaju se da se obrate dobavljatu | provjere uvjete i odredbe ugovora o kup
Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom.
U ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne_mofe zamijeniti; ne
pokusava]le otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to moze uzrokovati kvarove
i ozbiljno ostetiti proizvod. U slucaju zbrinjavanja proizvoda, obratite se lokalnoj
organizaci za brinjavanje ofpada kko biste ukionlh baterju. Bateriju koja se
nalazi unutar uredaja je dizajnirana da se koristi tijekom cijelog Zivotnog ciklusa
proizvoda. Za vise informacija posjetite web stranicu http://www.cellularline.
com

BG — WHCTPYKUMWU 3A U3XBBPIAHE HA OBOPYABAHETO 3A AOMALWHW
NOTPEBUTE/IM (OTHaCA ce 3a CTPaHM OT EBPONENCKHMA Cbio3 U TaKUBa, B KOUTO
VMa CHCTeMa 32 PA3AE/HO CbBUPaHe Ha OTNaAbLM)
MapkupoBKkaTa Ha NpOAYKTa MAM B /JOKYMEHTaUMATa noKassa, ue
NPOAYKTYT He TpAGBa Aa Ce M3XBBPAA C APYTY BUTOBM OTNAAbUM B KPaR Ha
€KCII0ATALMOHHNA UMKbA. 33 UIBATBAHE Ha BPEAU 33 OKONHATA CPEAa UK 32
3APABETO, NPU-MHERY O HENPABIAHO U3XELPARHE Ha OTNAABUM, Ce NPUKAHBa
NOTPEBUTENAT Aa PasAens TO3M NPOAYKT OT APYTWTe BWAOBE OTNZAbUM
/3 10 eUNKMa Taka, Ye A3 Ce Yneckw yCTOAMBaTa NOBTOPHA yNoTpe6a
Ha pecypen. Ce npuKarsaT Aa ce
CBINAT C TUpIOBES, OT KIFoTO C2 NPWAOGHIH MDOAYTa, W1k € MECTHNR
3 32 BCAKaKBA BGupaHe 1
P MEAHEPE A TO3H TAR DO ESHE ROTREGATOAVTE co PUKANDAT A8
Ce CBBPHAT CbC CBOA AOCTABUMK U /13 POBEPAT OBILUTE YCAOBUA Ha AOT0BOPa
32 3akynysare. To3u NPOAYKT He TPAGEA A1a Ce M3XBLPAA C ADYTUTE THPOBCKI
0TNaAbUM. TO3 NPOAYKT BKANIOHBA BTEPMS, KOATO HE MOJE A3 CE NOAMEHS OT
N0TpeBUTENs; He Ce onUTBaliTe Aa OTBOPUTE YCTPOMCTBOTO MAW A3 U3BAANTE
6aTepHATa, Thit KATO TOBA MOME A3 NPUUMHI HEM3NPABHOCTH U A3 3ACTPAWIM
CepMO3HO NPOAYKTa. B C/ywali Ha USXEPNAIHE Ha MPOAYKTA Ce NPeNOpL|Ba 4a
Ce CBbPKETe C MECTHUA LIEHTYD 33 ACTIOHMpPaHe Ha OTNA/bUM, 33 Ad U3BBPLIAT
U3BAK/AHETO Ha GATePUATA. BATEPUATA, CHABPHAILA Ce B YCTROHCTBOTO, &
3aUTeHa, 33 A2 MOXE A3 Ce M3MO/3B3 MPE3 LENUA eKCTLNDATALMOHEH LMKb/
Ha NPOAYKTa. 33 A0MbHUTENHA UHBOPMALMA OCeTeTe yeb CaliTa hittp://www.
cellularline.com

EL - OAHFIEZ AIAGEZHI EZOMAIZMOY TrIA OIKIAKOYZ KATANAAQTES
(Ebaopdizra ce xipes T EupumalsEvuons Ko o exlves e ovatfuata

Ore Uygunsuzluklara karsi yasal garantiye

a Bngorulenlere g
s;hlp(lr "Daha fagla bilgi icin

ps: cellularline.c ia-legal

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformi-
teitsgebreken volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consu-
mentenbescherming. Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheitd, sovellettavien

O stov | omgvelene,fo eksempel ved e

e apparatet brukes i bilen bes man fglge relevant lovgivning for veiferdsel
som gjelder i bruksla det
Barn ma holdes under oppsyn narde hruker apparatet, og alt ekstrautstyr og
emballasje ma utenfor deres rekkevi

Apparatet ma ikke oppbevares pa s(eder med hay luftfuktighet, mye sta, sot,
damp, direkte sollys, svaert hgye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det
oppsta feilfunksjoner | apparatet

Bruk kun egnede batterier til lading.

Lad opp praduktet med jevniig meflomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT -A utilizagdo do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcio-
namento correto de dispositivos medicos (por ex. marca-passos cardiacos).
A'exposigdo prolongada a um volume elevado e uma utilizagao prolongada
podem causar danos permanentes no ouvido.

Nao utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ndo ouvir
05 sons do ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estagoes
ferroviarias).

Em caso de utilizagio durante a condugio, respeite as normas em vigor nos
respetivos paises.

Mantenha as crianas sob vigiania quando utlizarery o disposiivo e man-
tenha também os acessorios ou partes de embalagem fora do alcance delas.
Nao coloque o dispositivo em locais expostos o hamidade, pocira, fligem,
vapor, luz solar direta, elevadas ou

baixas; do contrario, poderiam ocorrer maus funcionamentos

Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouiiti pifstroje miife v nékterych pripadech ovlivnit spravné fungovan
IékaFskjch LaFizent napFikiad Pacernaker)

Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti a dlouhodobé pouzivéni mize
zpasobit trvalé poskozen sluchu.

Prisirojnepouzielte v mistech, ke by mohlo byt nebezpené nesydet ofcint
2vulky (1t na Seleznicnich prejezdech, na nastuplstlch iakovich stani)

Lisatietoja varten,
katso sivu: https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Véra produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande Gve-
enlighet med til nationella lagar for att skydda
konsumenterna. For ytterligare information se sidan
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

DA — OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er daekket af den lovbestemte garanti, som omfatter

overensstemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbru-

gerbeskytielse. For yderligere oplysninger henvises sier
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI

Vére produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i hen-
hold til gjeldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren.

Se nettsiden https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL
05 nossos produtos estao cobertos por garantia legal para os defeitos de
conformidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis
de defesa do consumidor. Para mais informacbes, consultar a pagina
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

€S ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE

Na nase vyrobky se vztahuje zékonna zdruka na vady shody podle
platnych vnitrostatnich pravnich pfedpisti na ochranu spotebitele.
Dalsi informace naleznete na strance
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

SL - INFORMACIE O ZAKONSKI GARANCUI
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede
skladnosti v skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo

Vpriadé pouttibehemizenidodrzfe platné p énych zemich
ohifeltena &t v pipade, e pouzival zaizen, a e uite také rimo jelich
dosah prilugenst hebbo edinotive casti balen

Nepokladejte pi 0] A mista wystavens. vihkost, prachu, sazim, pa
pimeému sluneénimu zareni, priis vysokym nebo S nizkym teplotam,
mohlo by dochazet k porucham

Pro dobijent pouzivejte vyhradné vhodné nabijecky

Vyrobek pravidelné dobijejte (nejmén jednou za 3 mésice).

SL- Uporaba naprave ahko v nekterih primerin velva 3 pravino delovarie

medicinskin pripomotkov (npr. srénih vzpodbujevalni

Dolgotrsina zpostavijenost visoki glasnost I dolgotrajna uporaba lahko

povzroti trajno potkodbo sluha

Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer bi lahko bilo nevarno, da ne |

2vokov okolja (npr. nivojski Zelezniski prehod, ploscad zelezniskih postaj)

V primeru uporabe med voznjo upostevajte predpise, ki veljajo v posa-

meznih drzavah

Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega

dosega pripomotke ali dele embalaze

Naprave ne postavlte, na mess, i 50 ostavl]ena Yo, prahu, sefam,
i svetl

vet informacij glejte na strani
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

HR - INFORMACUE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu
snacionalnim zakonima kol se primjenjuju 23 23t potrosaca.

Vide informacija potraite na stra

ttps:// www.celluat ine.com;en/garanzia-legale

BG - UHOOPMALIMA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLIMA
HawwTe NPOAYKTM Ce MOKPMBAT OT 3aKOHOYCTAaHOBEHATa rapaHLuA
33 /MNCA Ha CBOTBETCTBME, KAKTO € NPEABMAEHO B NPUNOKMMOTO
HaUMOHATHO S3KOHOAITE/NCTBO 32 aWNTa Ha NoTpeBUTEA. 32 Mbka
MHGOPMALMA NOCETeTe CTPAHNLLT
Rttps./jwwu.cellularine.comjen/garanzia-legale

EL- MAHPO®OPIEZ [1A TH NOMIMH EITYHZH

Ta mpoidvta pag KaAUmrovtal and vopiun eyydnon yue eeipelg
GUMHOPPWONG CUPPWYE e 6,1t POBAEETAL MO TOUG EPAPUOOTEOUC
£8VKoUG V3LOUG Yia TV npoammu Tov katavahwth, Ma nepaitépw

sicer se lahko pojavijo nepravilnosti delovania
7a polnjenje uporabljjte samo primerne polnilnike bateri
Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja mote u nekim slyéejeima ometati pravino funkcioni
ranje medicinskih uredaja (npr. pejsmejker

Dugotrajno laganje visoko glasnoci prodljena uporaba mogu prouzrofit
trajno ostecenje slul

Ne koristite uredaj na mjestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne Euju
2vukovi okoline (npr. Zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama zeljezniékin
tanica

U slucaly koritenja tekom voinje, siedite propie koji su na snaz u
zemljama upotrebe

https //www.cellularline.. cam/en/garanzla legale

RO - INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA

Produsele noastre sunt acoperite de garantia legals pentru defecte de

conformitate conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind

ﬁrotema consumatorilor. Pentru mai multe informatii consultati pagina:
ttps://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

Sl leall Lo
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https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita
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e kaynaklarinin g sekilde yeniden [ ——
amaciyla sorumlu bir sekilde geri doniistirmesi 6nerilmektedir.

€v kullanicilar bu tip Grinlerin ayri toplanmasi ve geri dénistirtlmesiyle ilgili
tiim bilgiler konusunda Grlini satin aldiklari saticiyla veya bulunduklari yerdeki
daireyle baglanti kurmaya davet ediir. Sirket kullanicilar kendi tedarikcileriyle
baglant kurmays ve alim scelegmesisar ve kosullaini kontrol etmeye davet
edilir. Bu iriin diger ticari atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli

Bu trinincinde kullame tarafindan dedistirlemeyen bir batarya bulunur; cihaz:
agmaya veya bataryayi cikarmaya calismayin, bu uygulama Grinde arizalara
veya ciddi hasar yol agabilr. Urtnin bertaraf ediimesi hainde bataryanin
cikarilma ndugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla baglants kurmaniz
Fica edir, Cihazn |;|nde bulunan batarya, iriindn tim kullanim 6mr boyunca
kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi almakicin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELIJKE GEBRUIKERS
(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen
voor gescheiden inzameling)
De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan
dat het product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander
nmsnounemk afval vernietigd mag wordan. Om mogelijke schade aan het milieu
of d gevolg van een van afval te
Voorkomen: wordt de gebruiker vérzocht dit praduct van andess soorten afval
te scheiden en het op een verantwoorde wijze te recyclen om een duurzaam
hergebruik van de materialen te bevorderen.
De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de
winkel waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie voor
alle informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type
product. Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met
leverancier en de regels en voorwaarden van het koopcontract te controleren.
Dit product mag niet samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.
Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden;
probeer niet het apparaat te openen of de batteri te verwijderen omdat dit
storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van
vemieuging van het product wordt u verzocht contact op te nemen met het
afvalver ijf voor de verwijdering van de batterij. De
batterij van het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt gedurende de
gehele levensduur van het prox
Ga voor meer informatie naar ons websue http://www.cellularline.com

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
jatteiden keraysjrjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, etti tuotetta ei
saa kayttbian pastyttya havittas yhdessa muiden kotitalousjatteiden kanssa.
Jotta jatteiden virheellisesta havityksestd johtuvat ympirists- tai terveyshaitat
vltettaisiin, kiyttajan on erotettava tama tuote muista jitetyypeists ja
kierratettava se kestavaa toa

Henkildasiakkaita kehmelaan ottamaan _yhteytts moueen myyneeseen
tahool

kaikki tarvittavat Uedot tamantyyppisen _tuotteen erilisects kerayksesta
tamaan yhteyttd omaan
ehdot. Tata tuotetta

ja tarkistamaan

ei saa havittaa muiden kaupallisten jtteiden seassa.
Kayttaja ei voi vaihtaa tuotteen sisalli olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan
avata tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat
vauriot. Ota y!
pariston, kun ‘thote on hovitettavs, Lutteen sisal
kestamadn tuotteen koko kayttsian ajan

Jos haluat lisatietoja, kay verkkosivulla http://www.cellularline.com

3 oleva paristo on suunniteltu

- INSTRUKTIONER FOR BORT AV FOR
PRIVAT HUSHALL
(Géller i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)
Denna markmng pa produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte
far med andra hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att forhindra
S ads pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig avfallshantering,
uppmanas anvandaren att skilja denna produkt fran andra typer av avfall och
atervinna den pa ansvarigt satt, for att framja hallbar atervinning av materiella
resurser.
Hushalisanvandare ombeds att kontakta antingen den aterforsaljare dar
produkten inkdpts, eller den lokala behériga myndigheten, for all nodvandig
information betraffande separat insamling och dtervinning for denna typ av
produkt. Foretagsanvindare ombeds att kontakta den egna leverantoren
och kontrollera villkoren i kopeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas
tillsammans med annat kommersiellt avfall.
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvéndaren, forsok
inte 6ppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner
och orsaka allvarliga skador pa produkten. Vid avyttring av produkten, vanligen

To offja €Nl Tov PoIVTOG fi TV TekuNpIWOH Tou Belvel 6Tt To Mpoidy
8ev npénel va dlateBel padl pe GMal OKLaKE ATOPPIAT 0T TEAOS ToU
Kixhov wic Tou. N va anodeuxBoiy mbavéc BAGBEC oto neptBaMov 1
oty uyela ané my 51iBeon wy xaheltat o
TeAdTng val Slaxwpiget T0 TpolV auTd b GAAOUG TUMOUS anoppIUTLY
Kl va T avakukhGoeL pe Tpéno unedBuvo cupBMovtas ot ot
enavaxpnoL0noinon twv Ay népwy. OL oLKIaKo! KaTavahwté kakovvial
VL EMUKOWWVODY E TOV JETanwANT] Qb Tov omoio ayopaaTKE T Tpoidy i 0
Tomukd ypadeio app6dio yia Gheg s TANPodOpLEs oxeTukd: e TV emAekTu
owMon kat Ty auakirhuon GUToG Tou Tunou Tpotbytos. O Kprores

OVt va pe Tov i Toug Kat va
ehéyEouy Toug  epoue xmw Tic TpODNOBEDEL TG CUMBAGNG ayopas. To Tpoidy
QU6 Bev mpénet v BuatiBetat uali e dAAx pnopL amoppippaTaL. AUT6 T0
Tipoidy B1aBEteL eowteptki patapia nou bev aviikadioTatal and Tov tEAdT.
M rpoomadiocre va avolere t ovorcu v agatpioete t unasipla,
Quté propel v xat coBapr
BAaBn oto mpoiév. Je nepintwon buieanG Tou poiouion napakakeiore
Va EMUKOWWVAGETE i€ TOV TOMKO OPYavioHd SLGBEONG anoppUIIETY Yia
v adaipeon g pmatapias. H unatapla mou nepiéxetat ot ovokeud Exet
OYeBlaote] Gore Ve oyonoietaL kad ohn  Bdpreta s ou npoidveos.
o nepatépw site web http; cellularline.
com

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU
UTILIZATORII CASNICI (Aplicabile in tarile Uniunii Europene si in cele cu sisteme
de colectare separatd)
Marcajul de pe produs sau din documentatia acestuia indica faptul ca produsul
nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri menajere Ia sfarsitul duratei sale
de viat3. Pentru a preveni posibile daune pentru mediul inconjurator sau pentru
sénatate, cauzate de eliminarea necorespunzitoare a deseurilor, utilizatorul este
rugat 5 Separe. acest produs de alte tipuri de deseuri si s il recicleze in mod
itru a promova surselor materiale.
Uthizatori casnici aunt invitati s3 contacteze distribuitorul de la care au
achizitionat produsul sau biroul local autorizat pentru toate informatiile
refentoare la colectarea separat3 si la reciclarea corect3 a acestui tip de
mele sunt invitate s contacteze furnizorul si sa verifice termenii
i conditi le cin contractutde cumparare. Acest produs nu trebuie eliminat
fmpreuna cu alte deseuri comerciale.
Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline sy
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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